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文 摘 
庞德的《华夏集》是西方现代诗歌史上划时代的作品，本文从翻
译的缘起，庞德的翻译理论和翻译实例对该作品进行研究。 

Abstract: Cathay by Ezra Pound is an epoch-making 
masterpiece in the history of modern poetry in the 
West. The article deals with this piece of work by 
studying its source, Pound’s theory of translation 
and actual examples of translation.
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